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JOHANNES BORER

Was sagt dieser Koch?
Auflésung auf Seite 44

Auch dies ein Partiefragment von der Olympiade in Manila, wosich die
Schweiz bei diesem Mannschaftswettbewerb auf dem ausgezeichne-
ten 15. Platz etablieren konnte. Mit Schwarz hatte sich der Berner

/ / l Giancarlo Franzoni hier mit
7, / dem Tirken Soylu auseinan-
$i %
Ay Y.

derzusetzen. Zur abgebildeten
Stellung war es tbrigens
gekommen, als Weiss zuletzt
Ta1-c1 gezogen hatte, womit
gleichzeitig Dame und Turm
auf ds von Schwarz angegrif-
fen waren. Doch der Schwei-
zer hatte natirlich zuvor
schon gerechnet und sich auf
diese komische Sache einge-

febic d Bt g b lassen, weilles jeezt eine niber-
raschende Ausrede gab. Eine derart gute Ausrede, dass Weiss es darauf
vorzog, sogleich das Handtuch zu werfen. Welcher Zug Franzonis mit
Schwarz bewerkstelligte das augenblickliche Ende der Partie? .
Aufldsung auf Seite 44
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Also: Mitmachen!

Waagrecht: | Ogis Europa-Schienenkorridor; 2 mit o wiirde da eine Frau ste-
hen; 3 eher gekiinstelte als kunstvolle Haltung; 4 unbezahlbarer Zuschauersitz
in der Veranstaltung; 5 bringt Luft und Schwung in den Teig; 6 null und nichts
in Genf; 7 Tiren zum Sieg im Ballspiel; 8 kopfloser Ungeist im Knusperhdus-
chen; 9 Zagreb fiir deutschsprachige Kroaten; 10 so ein Pferd badet hier auch
drin; 1 2222222; 12 schiitzt Basken%liupter; 13 Streicheinheiten enclocken ihr
Tone; 14 altgriechisch finstere Unterwelt; 15 fiigt Stein auf Stein zum ganzen
Bau; 16 pfeift ganz ordentlich um die Ohren; 17 das Val d’Hérens auch aTs Rin-
derrasse; 18 Burgstadtchen an seinem Namensfluss; 19 222; 20 ¢in Tiger, wo der
Lowe lion heisst; 21 gefahrliches Pedal im Auto; 22 fliesst zum Tiber in Italien
oder zur Donau in Ruminien; 23 ziemlich dumm an der Loire; 24 2227 feh =1
Buchstabe); 25 221222r2? (ie — 1 Buchstabe); 26 wird oft nacke zu Markee getra—
gen; 27 Etrusker in Kurzform; 28 klangvolles Klangblech.

Senkrecht: 1 unweit, in Fusstretweite; 2 nur ein Teil vom Besitz; 3 wird im
Dutzend zum foot; 4 meist hochgescheites Gutachten; 5 ist uns gar nichtso ver—
wandt, wie er sich gibt; 6 ist meist linger als der Wahn; 7 ehrlich und ergeben; 8
Zahl fir italienische Miirchcnwiinscﬁc; 9 das Pferd im Pyjama; 10 erspart sich
kaum der Zimmermann; 11 muss oft mit Geld gefiittert werden, damit er’s wie—
der ausspucke 12 so ziemlich rund und runcﬁmmm; 13 storen besonders im
Hosenboden; 14 Jager und Landjiger folgen ihnen, aber kaum erroeend; 15
Gotze fiir ergebene Gotzendiener; 16 er ist gross und Mohammed sein Prophes
17 so eine wie das Pantoffelderchen (ie = 1 Buchstabe); 18 sie gehdre zum Trio
der Furien; 19 gelber Kommunikationsriese; 20 Okofarbe im Kopfstand; 21 ge-
stutztes Negativ; 22 gefahrlicher Sauerstoff; 23 fliesst auf dem alten Pelopon-
nes; 24 so heisst manch kleiner und grosser Italiener; 25 er baute die erste euro-
paische Zahnradbahn (ch — 1 Buchstabe); 26 lisst sich nicht vor jeden Karren
spannen; 27 Enc‘rgie—Einheit im CGS-System; 28 kleine Briicke.

Auflésung des Kreuzwortritsels Nr. 32
Schach ist ein realistisches Spiel: Niemand ist hier stirker als die Dame.
Georg Thomalla

Waagrecht: | Urne, 2 Elf, 3 Kiew, 4 no, 5 Nomaden, 6 va, 7 Zitat, 8 Midas, ® Ak-
te, 10 amer, 11 ist, 12 (Mis)ere, I3 tr. St., 14 Sp-K, 15 hier, 16 Goa, 17 Star-, 18
ker, 19 Elch, 20 als, 21 Alle, 22 Mah(l), 23 Match, 24 Als, 25 Etat, 26 Horn, 27
Ernen, 28 Eiger, 29 SO, 30 Terrine, 31 LV, 32 shoe, 33 die, 34 Dame.

Senkrecht: I unzeitgemiss, 2 roi, 3 alors (srola), 4 roh, § Tatsachen, & Enak, 7
téte, 8 mit Nr. 9 Otto/mane, 10 EM, N Staat, 12 R.D. (Rudolf Diesel), £3 lau, 14
Spalt, 15 BRI, 16 Fd., 17 Kesch, 18 1.E. (im Emmental), 19 Enime, 20 (R)hoen, 21
Knie, 22 Ried, 23 Dreiklang, 24 Eva, 25 recll, 26 Elm, 27 Wasserreserve.
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